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Ek Wil U Eer Met Duisend Stemme
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1. E{ wil U eer met dui - send stem - me, Fg;r - aan
2. He - re, U  leef! U't waar - lik  op - ge - staan! U
3. Hoor, do - wes, hoor; kom, stom- mes, bring Hom  eer — laat
4. Va - der ons loof,__ ons eer u Won-der - naam vir
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U my Ilof-lied bring, aan E my IOff - lied Iziring.
heers oor graf en  dood. U leers oorl gra hen bO(') )
al - mal voor Hom buig, laat a mal  voor om ulg;
goed-heid le - wens - lank, vir goed heid ~ le - wens - lank!
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U won - cl;r - da - de ver - stom my rr];ar en meer.

Elk - een wat glo, sal nooit ver - lo - re gaan.

Hy kom in glo - rie  op wol - ke een - maal wees.

Ons eer u groot, -  heid, ons prys U al - mal saam.
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U goed -heid laat my  sing. U goed -heid laat my
U is ons krag en  hoop. U is ons krag en
Laat ons van vreug - de juig. Laat ons van vreug - de
Aan U ons lof en dank! Aan U ons lof en
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goed -heid laat my sing. U goed -heid laat my  sing. U
is ons krag en  hoop. U is krag en  hoop. U
ons van vreug - de juig. Laat  ons vreug - de juig. Laat
U ons lof en dank! Aan U lof en dank! Aan
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sing.________ U goed heid  laat my sing.
hoop. U is ons  krag en hoop.
juig._ Laat ons van  vreug de juig.
dank! ___ Aan u___  ons lof en dank!
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goed - heid laat my sing. U goed-heid laat my sing.
is ons krag en  hoop. U is ons  krag en  hoop.
ons van vreug - de juig. Laat ons van vreug de juig.
U ons lof en dank! Aan U  ons lof en dank!
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